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Shelving units
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Etagères
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Shelf trays have a trapezoidal shape with the front end lowered to allow 
easier access. They come with a super lightweight anti-slip rubber mat. 
Dividers are in anodised aluminium alloy to reduce overall weight. It is 
possible to fix from 1 up to 12 dividers depending on unit width.

Shelving units with metal dividers 
Etagères avec cloisons métalliques

Les rayons des étagères ont tous une forme en trapèze, c’est-à-dire que la 
partie avant est basse pour faciliter l’accès. Le petit tapis en caoutchouc 
antidérapant ultraléger est de série. Pour contenir le poids total, toutes les 
cloisons sont en alliage d’aluminium anodisé. Le nombre de cloisons qui 
peuvent être insérées varie de 1 à 12, selon la longueur du bac.

Thanks to the new divider secure system, no more problems with vibrations 
or loose dividers! All Syncro dividers are now provided with this new and 
exclusive secure in place system.
By simply pressing gently the two tongues at divider base with the tip of 
a screwdriver, you can secure the divider in place simply and efficiently. 
Whenever necessary, to remove or move the dividers simply straighten the 
two tongues. 

New secure in place system for dividers / Nouveau système de blocage des cloisons
Grâce au système de blocage exclusif, le problème des cloisons qui vibrent 
ou qui sortent de leur logement n’existe plus! Toutes les cloisons du système 
SYNCRO sont maintenant dotées de série, du système de blocage exclusif.
Simplement en déformant légèrement les deux languettes qui se trouvent à 
la base de la cloison avec la pointe d’un tournevis, on peut bloquer la cloison 
de façon simple et efficace. On peut toujours enlever ou déplacer la cloison 
simplement en redressant les languettes.

Shelving and drawer units are provided with anti-
slip mats which weigh 85% less than conventional 
rubber mats. 

Les petits tapis antidérapants dont sont dotés tous 
les bacs et les armoires à tiroirs garantissent un 
poids inférieur de 85% par rapport aux petits tapis 
traditionnels en caoutchouc mille-lignes.

Anti-slip mats / Petits tapis antidérapants

Thanks to the exclusive  “VIBRASTOP” system, which consists of plastic 
inserts (A) designed to eliminate vibrations caused by the dividers touching 
the shelf tray (B), no more irritating noise.

Grâce au système exclusif “VIBRASTOP”, formé par des pièces en plastique 
(A) qui isolent les cloisons (B) du bac, toutes les vibrations sont éliminées, en 
garantissant ainsi l’absence de bruit.
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Multiple side panels allow you to fit several horizontal shelving elements: 
on a 48 cm high shelving unit, for example, it is possible to install 2 shelf 
trays 24 cm high or 3 shelf trays 16 mm high. 

Les flancs plus hauts permettent l’introduction de plusieurs éléments 
horizontaux: dans un élément de 48 cm. il est donc possible d’introduire 
2 bacs ou rayons avec bacs en plastique h. 24 cm. ou 3 bacs ou rayons 
h. 16 mm.

Shelving units fitted to multiple side panels
Etagères sur flancs multiples 
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ST15/1621 3 760x161x216 3,39

ST15/1626 3 760x161x260 3,96

SL15/1631 3 760x161x310 5,09

ST15/2426 3 760x241x260 4,56

ST15/2431 3 760x241x310 6,38

ST15/2435 3 760x241x353 7,16

ST15/2441 3 760x241x410 8,11

ST15/3621 3 760x362x216 5,29

ST15/3626 3 760x362x260 6,34

ST15/3631 3 760x362x310 7,78

ST15/3635 3 760x362x353 8,74

ST15/3641 3 760x362x410 9,85

ST15/4031 3 760x402x310 8,20

ST15/4035 3 760x402x353 9,22

ST15/4041 3 760x402x410 10,45

ST15/4431 3 760x444x310 8,80

ST15/4435 3 760x444x353 9,80

ST15/4441 3 760x444x410 11,05

ST15/4821 3 760x483x216 6,57

ST15/4826 3 760x483x260 7,70

ST15/4831 3 760x483x310 9,22

ST15/4835 3 760x483x353 10,26

ST15/4841 3 760x483x410 11,57

ST20/1621 4 1.014x161x216 4,13

ST20/1626 4 1.014x161x260 4,76

SL20/1631 4 1.014x161x310 6,01

ST20/2426 4 1.014x241x260 5,36

ST20/2431 4 1.014x241x310 7,42

ST20/2435 4 1.014x241x353 8,37

ST20/2441 4 1.014x241x410 10,33

ST20/3621 4 1.014x362x216 6,03

ST20/3626 4 1.014x362x260 7,14

ST20/3631 4 1.014x362x310 8,82

ST20/3635 4 1.014x362x353 9,95

ST20/3641 4 1.014x362x410 12,07

ST20/4031 4 1.014x402x310 9,24

ST20/4035 4 1.014x402x353 10,43

ST20/4041 4 1.014x402x410 12,67

ST20/4431 4 1.014x444x310 9,84

ST20/4435 4 1.014x444x353 11,01

ST20/4441 4 1.014x444x410 13,27

ST20/4821 4 1.014x483x216 7,31

ST20/4826 4 1.014x483x260 8,50

ST20/4831 4 1.014x483x310 10,26

ST20/4835 4 1.014x483x353 11,47

ST20/4841 4 1.014x483x410 13,79

ST25/1621 5 1.268x161x216 4,86

ST25/1626 5 1.268x161x260 5,58

SL25/1631 5 1.268x161x310 6,90

ST25/2426 5 1.268x241x260 6,18

ST25/2431 5 1.268x241x310 8,49

ST25/2435 5 1.268x241x353 10,78

ST25/2441 5 1.268x241x410 13,49

ST25/3621 5 1.268x362x216 6,76

ST25/3626 5 1.268x362x260 7,96

ST25/3631 5 1.268x362x310 9,89

ST25/3635 5 1.268x362x353 12,36

ST25/3641 5 1.268x362x410 15,23

ST25/4031 5 1.268x402x310 10,31

ST25/4035 5 1.268x402x353 12,84

ST25/4041 5 1.268x402x410 15,83

ST25/4431 5 1268x444x310 10,91

ST25/4435 5 1.268x444x353 13,42

ST25/4441 5 1.268x444x410 16,43

ST25/4821 5 1.268x483x216 8,04

ST25/4826 5 1.268x483x260 9,32

ST25/4831 5 1.268x483x310 11,33

ST25/4835 5 1.268x483x353 13,88

ST25/4841 5 1.268x483x410 16,95

ST30/1621 6 1.521x161x216 6,52

ST30/1626 6 1.521x161x260 6,39

SL30/1631 6 1.521x161x310 7,77

ST30/2426 6 1.521x241x260 6,99

ST30/2431 6 1.521x241x310 9,51

ST30/2435 6 1.521x241x353 12,16

ST30/2441 6 1.521x241x410 15,36

ST30/3621 6 1.521x362x216 8,42

ST30/3626 6 1.521x362x260 8,77

ST30/3631 6 1.521x362x310 10,91

ST30/3635 6 1.521x362x353 13,74

ST30/3641 6 1.521x362x410 17,10

ST30/4031 6 1.521x402x310 11,33

ST30/4035 6 1.521x402x353 14,22

ST30/4041 6 1.521x402x410 17,70

ST30/4431 6 1521x444x310 11,93

ST30/4435 6 1.521x444x353 14,80

ST30/4441 6 1.521x444x410 18,30

ST30/4821 6 1.521x483x216 9,70

ST30/4826 6 1.521x483x260 10,13

ST30/4831 6 1.521x483x310 12,35

ST30/4835 6 1.521x483x353 15,26

ST30/4841 6 1.521x483x410 18,82

Code dividers size weight
Code cloisons dimen. poids

Code dividers size weight
Code cloisons dimen. poids

ST05/1621 0 253x161x216 2,07

ST05/1626 0 253x161x260 2,34

SL05/1631 0 253x161x310 3,32

ST05/2426 0 253x241x260 2,94

ST05/2431 0 253x241x310 4,27

ST05/2435 0 253x241x353 4,81

ST05/2441 0 253x241x410 5,50

ST05/3621 0 253x362x216 3,97

ST05/3626 0 253x362x260 4,72

ST05/3631 0 253x362x310 5,67

ST05/3635 0 253x362x353 6,39

ST05/3641 0 253x362x410 7,24

ST05/4031 0 253x402x310 6,09

ST05/4035 0 253x402x353 6,87

ST05/4041 0 253x402x410 7,84

ST05/4431 0 253x444x310 6,69

ST05/4435 0 253x444x353 7,45

ST05/4441 0 253x444x410 8,44

ST05/4821 0 253x483x216 5,25

ST05/4826 0 253x483x260 6,08

ST05/4831 0 253x483x310 7,11

ST05/4835 0 253x483x353 7,91

ST05/4841 0 253x483x410 8,96

ST10/1621 2 507x161x216 2,69

ST10/1626 2 507x161x260 3,16

SL10/1631 2 507x161x310 4,18

ST10/2426 2 507x241x260 3,76

ST10/2431 2 507x241x310 5,33

ST10/2435 2 507x241x353 5,99

ST10/2441 2 507x241x410 6,81

ST10/3621 2 507x362x216 4,59

ST10/3626 2 507x362x260 5,54

ST10/3631 2 507x362x310 6,73

ST10/3635 2 507x362x353 7,57

ST10/3641 2 507x362x410 8,55

ST10/4031 2 507x402x310 7,15

ST10/4035 2 507x402x353 8,05

ST10/4041 2 507x402x410 9,15

ST10/4431 2 507x444x310 7,75

ST10/4435 2 507x444x353 8,63

ST10/4441 2 507x444x410 9,75

ST10/4821 2 507x483x216 5,87

ST10/4826 2 507x483x260 6,90

ST10/4831 2 507x483x310 8,17

ST10/4835 2 507x483x353 9,09

ST10/4841 2 507x483x410 10,27

Code dividers size weight
Code cloisons dimen. poids

Stacking shelves, side panels available in various 
heights.
The article shown is part no ST20/2435

Rayons superposables, avec flancs de différentes 
hauteurs.
L’article illustré est code ST20/2435

Shelves...
Rayons d’étagères...
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Shelves with a height of 241 mm are also available with doors. These pre-
vent tools and hardware items from falling onto the floor and hide them 
from prying eyes. Doors can be retrofitted to existing units.

Les rayons des étagères d’une hauteur de mm.241 sont disponibles avec 
petite porte de fermeture. La petite porte empêche la sortie du matériel 
transporté ainsi que la vision du matériel même au public. Les petites 
portes peuvent donc même être installées successivement au montage. 

Part no SA20/2435, this is art. ST20/2435 with door. On the right, details of the 
hinge closure system which is the same of wheel housing covers.

Article SA20/2435, version avec petite porte de l’art. ST20/2435. A droite, le système 
particulier de charnières de la petite porte de fermeture, est identique à celui utilisé 
pour le couvre-roue.

Shelving unit with doors / Etagères avec porte de fermeture

SA10/2431 2 507x241x310 8,96

SA10/2435 2 507x241x353 9,74

SA10/2441 2 507x241x410 11,11

SA15/2431 3 760x241x310 11,01

SA15/2435 3 760x241x353 12,00

SA15/2441 3 760x241x410 13,81

SA20/2431 4 1014x241x310 13,98

SA20/2435 4 1014x241x353 15,34

SA20/2441 4 1014x241x410 16,33

SA25/2431 5 1268x241x310 16,34

SA25/2435 5 1268x241x353 17,66

SA25/2441 5 1268x241x410 20,44

SA30/2431 6 1521x241x310 19,03

SA30/2435 6 1521x241x353 20,34

SA30/2441 6 1521x241x410 23,76

Code dividers size weight
Code cloisons dimen. poids

Code dividers size weight
Code cloisons dimen. poids

...with doors 
...avec petite porte de fermeture
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These shelves are used as the top element.  They have the same section 
of stacking shelves but are provided with a different side panel, that is 
lower and with a trapezoidal shape.  The article shown is part no VT20/35.

Top shelves
Rayons terminaux

Ce sont des rayons à utiliser comme dernier élément supérieur. La section 
est la même que celle des rayons superposables, tandis que les flancs 
utilisés changent, ils sont plus bas et en forme de trapèze. L’article illustré 
est le code VT20/35.

VT05/21 0 253x100x216 1,13

VT05/26 0 253x100x260 1,24

VL05/31 0 253x100x310 1,48

VT05/31 0 253x170x310 1,79

VT05/35 0 253x170x353 2,03

VT05/41 0 253x170x410 2,30

VT10/21 2 507x100x216 1,75

VT10/26 2 507x100x260 2,06

VL10/31 2 507x100x310 2,34

VT10/31 2 507x170x310 2,85

VT10/35 2 507x170x353 3,21

VT10/41 2 507x170x410 3,61

VT15/21 3 760x100x216 2,45

VT15/26 3 760x100x260 2,86

VL15/31 3 760x100x310 3,25

VT15/31 3 760x170x310 3,90

VT15/35 3 760x170x353 4,38

VT15/41 3 760x170x410 4,91

VT20/21 4 1.014x100x216 3,19

VT20/26 4 1.014x100x260 3,66

VL20/31 4 1.014x100x310 4,17

VT20/31 4 1.014x170x310 4,94

VT20/35 4 1.014x170x353 5,59

VT20/41 4 1.014x170x410 7,13

VT25/21 5 1.268x100x216 3,92

VT25/26 5 1.268x100x260 4,48

VL25/31 5 1.268x100x310 5,06

VT25/31 5 1.268x170x310 6,01

VT25/35 5 1.268x170x353 8,00

VT25/41 5 1.268x170x410 10,29

VT30/21 6 1.521x100x216 5,58

VT30/26 6 1.521x100x260 5,29

VL30/31 6 1.521x100x310 5,93

VT30/31 6 1.521x170x310 7,03

VT30/35 6 1.521x170x353 9,38

VT30/41 6 1.521x170x410 12,16

Code dividers size weight
Code cloisons dimen. poids

Code dividers size weight
Code cloisons dimen. poids



97

In order to install the shelves as near as possible to the van wall, maximising on space, 
some shelves have tapered rear corners. 

Dans le but de permettre l’installation le plus près possible des parois, et donc 
de maximiser l’usage de l’espace disponible, certains rayons d’étagère sont 
munis d’arêtes arrières découpées.

Shelving units with rear tapered corner...
Etagère avec arête arrière découpée...

ST05/2431T 0 253x241x310 4,41

ST05/2435T 0 253x241x353 4,95

ST05/2441T 0 253x241x410 5,94

ST10/2431T 2 507x241x310 5,65

ST10/2435T 2 507x241x353 6,43

ST10/2441T 2 507x241x410 7,80

ST15/2431T 3 760x241x310 6,92

ST15/2435T 3 760x241x353 7,91

ST15/2441T 3 760x241x410 9,72 

ST20/2431T 4 1014x241x310 9,19

ST20/2435T 4 1014x241x353 10,55

ST20/2441T 4 1014x241x410 11,54

ST25/2431T 5 1268x241x310 10,77

ST25/2435T 5 1268x241x353 12,09

ST25/2441T 5 1268x241x410 14,87

ST30/2431T 6 1521x241x310 12,66

ST30/2435T 6 1521x241x353 13,97

ST30/2441T 6 1521x241x410 17,39

Code dividers size weight
Code cloisons dimen. poids

Code dividers size weight
Code cloisons dimen. poids

...and with doors / ...et petite porte de fermeture 

SA10/2431T 2 507x241x310 8,96

SA10/2435T 2 507x241x353 9,74

SA10/2441T 2 507x241x410 11,11

SA15/2431T 3 760x241x310 11,01

SA15/2435T 3 760x241x353 12,00

SA15/2441T 3 760x241x410 13,81

SA20/2431T 4 1014x241x310 13,98

SA20/2435T 4 1014x241x353 15,34

SA20/2441T 4 1014x241x410 16,33

SA25/2431T 5 1268x241x310 16,34

SA25/2435T 5 1268x241x353 17,66

SA25/2441T 5 1268x241x410 20,44

SA30/2431T 6 1521x241x310 19,03

SA30/2435T 6 1521x241x353 20,34

SA30/2441T 6 1521x241x410 23,76

Code dividers size weight
Code cloisons dimen. poids

Code dividers size weight
Code cloisons dimen. poids

Given the particular shape of the left wheel housing (driver’s side) on the Fiat Doblò, we have developed 
a specific solution to maximise storage space. This consists of a side panel with a 353 mm or 310 mm 
depth mounted with a shelving unit 260 mm or 216 mm deep.  

La forme particulière du couvre-roue gauche (côté conducteur) de la Fiat Doblò rend nécessaire l’usa-
ge d’une solution particulière pour exploiter au maximum l’espace disponible. En pratique, on utilise un 
flanc d’une profondeur de mm.353 ou 310 avec un bac d’une profondeur de mm.260 ou 216.

Shelving units for Fiat Doblò / Etagères spéciales pour Fiat Doblò

ST10/26F2435 2 507x241x260/353 5,70

ST10/21F2431 2 507x241x216/310 5,12

ST15/26F2435 3 760x241x260/353 6,68

ST15/21F2431 3 760x241x216/310 5,87

ST20/26F2435 4 1014x241x260/353 7,58

ST20/21F2431 4 1014x241x216/310 7,53

ST25/26F2435 5 1268x241x260/353 9,62

ST25/21F2431 5 1268x241x216/310 8,51

Code dividers size weight
Code cloisons dimen. poids

Code dividers size weight
Code cloisons dimen. poids
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- Top trays are top elements with a side opening flap. 

- Available in lengths from 1014mm  
  up to 4056 mm. 

- Without dividers and mat.

- Ideal solution for stowing pipes, tubing, conduits 
 and other long items. 

- Les gouttières sont des récipients finaux avec petite porte latérale.

- Elles sont disponibles dans les longueurs depuis 
 mm. 1.014  jusqu’à mm. 4.056.

- Elles ne comprennent pas de cloisons internes, ni de tapis.

- C’est l’idéal pour ranger les tuyaux, les gaines et les 
 autres objets allongés. 

GRA/26 1.775 3.042 100x260 10,64

GRA/31 1.775 3.042 100x310 11,95

GRA/21 1.014 2.024 80x216 5,90

Code/Code L. min. L. max H x Depth./Haut. x prof. weight/poids

GRA3/31 3.276 4.056 100x310 17,70

GRA3/26 3.276 4.056 100x260 16,00

Code/Code L. min. L. max H x Depth./Haut. x prof. weight/poids

In some cases the top tray could be mounted in a position which makes 
it difficult to open the door.  To bypass this problem, kerfs for cutting have 
been provided in the door.  To get a partial opening, simply cut these kerfs 
with a saw or angle grinder.

Dans certains cas, il est possible que la gouttière soit installée dans 
une position qui rend difficile ou impossible l’ouverture de la porte. Pour 
remédier à cet inconvénient, on a effectué des coupes spécifiques sur 
le portillon central. En découpant le portillon à l’aide d’une petite scie ou 
d’une scie à disque angulaire on pourra pratiquer une ouverture partielle 
dans le portillon même.

Kerfs /Points prévus pour le découpage

1. Point where to cut
 Point de découpage 

2. Van
 Fourgon

3. Storage unit 
 Aménagement  

Extendable top trays Gouttières extensibles

SUP-GRA Adjustable extendable top tray support / Support réglable pour Goulotte. 0,57

Code/Code description/Description weight/poids 
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VAN STORAGE SOLUTIONS  
AMENAGEMENTS POUR FOURGONS

TECHNOLOGY AT YOUR SERVICE  
       LA TECHNOLOGIE A VOTRE SERVICE
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Shelving units for 10 l fuel canisters with spout are an ideal and effective solution when transporting oil, fuel or other liquids. Canisters are made of a 
special high-density plastic. 

The painted aluminium canister frame can be 
either secured to the floor or positioned inside 
shelving units. 

Le châssis porte-jerrycan qui peut être fixé au sol 
ou à l’intérieur des bacs, est en aluminium peint.

Shelving units for canisters 
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Les porte-jerrycans de 10 Lit. avec goulotte sont la solution la plus simple, modulaire et efficace pour le problème de transport d’huiles, de combustibles 
et d’autres liquides à l’intérieur du fourgon. Les jerrycans sont en plastique spécial à haute densité.

Shelving units for fuel canisters / Etagères pour jerrycan d’huile

 Code/Code canisters/jerrycan size/dimen. weight/poids

ST10/4826TC 2 507X483X260 9,25

ST15/4826TC 3 760X483X260 11,40

ST20/4826TC 4 1014X483X260 13,35

ST25/4826TC 5 1.268X483X260 16,40

ST30/4826TC 6 1.521X483X260 18,62

Top shelving units for fuel canisters / Etagères terminales pour jerrycan d’huile

 Code/Code canisters/jerrycan size/dimen. weight/poids

VT10/26TC 2 507X400X260 4,21

VT15/26TC 3 760X400X260 6,36

VT20/26TC 4 1014X400X260 8,31

VT25/26TC 5 1.268X400X260 11,36

VT30/26TC 6 1.521X400X260 13,58

Etagères porte-jerrycan
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Shelving unit components
Side panels for shelving units and wheel housing covers / Flancs pour bacs et couvre-roue

F1621 30x161x216 0,64
F1626 30x161x260 0,75
F1631 30x161x310 1,16
F2426 30x241x260 1,05
F2431 30x241x310 1,58
F2435 30x241x353 1,78
F2441 30x241x410 2,05
F3616 30x362x160 1,33
F3621 30x362x216 1,59
F3626 30x362x260 1,94
F3631 30x362x310 2,28
F3635 30x362x353 2,57
F3641 30x362x410 2,92
F4031 30x402x310 2,49
F4035 30x402x353 2,81
F4041 30x402x410 3,22
F4431 30x444x310 2,79
F4435 30x444x353 3,10
F4441 30x444x410 3,52
F4816 30x483x160 1,74
F4821 30x483x216 2,23

F4826 30x483x260 2,62
F4831 30x483x310 3,00
F4835 30x483x353 3,33
F4841 30x483x410 3,78
F7226 30x724x260 3,72
F7231 30x724x310 4,54
F7235 30x724x353 5,09
F7241 30x724x410 5,55
F8426 30x845x260 4,30
F8431 30x845x310 4,84
F8435 30x845x353 5,42
F8441 30x845x410 6,40
F8826 30x885x260 4,50
F8831 30x885x310 5,07
F8835 30x885x353 5,68
F8841 30x885x410 6,71
F9626 30x966x260 4,88
F9631 30x966x310 5,77
F9635 30x966x353 6,46
F9641 30x966x410 7,30

Code/Code size/dimen. weight/poids Code/Code size/dimen. weight/poids

FIVT/21 216 30x100x216 0,17
FIVT/26 260 30x100x260 0,20
FIVT/31 310 30x170x310 0,34

FIVT/35 353 30x170x353 0,39
FIVT/41 410 30x170x410 0,45

 Code size unit size weight
 Code dim. bacs dimen. poids

 Code size unit size weight
 Code dim. bacs dimen. poids

Pair of side panels for top shelving unit / Couple de flancs pour bac terminal 

FIVT/21SX 216 Left/Gauche 30x100x216 0,17
FIVT/26SX 260 Left/Gauche 30x100x260 0,20
FIVT/31SX 310 Left/Gauche 30x170x310 0,34
FIVT/35SX 353 Left/Gauche 30x170x353 0,39
FIVT/41SX 410 Left/Gauche 30x170x410 0,45

FIVT/21DX 216 Right/Droit 30x100x216 0,17
FIVT/26DX 260 Right/Droit 30x100x260 0,20
FIVT/31DX 310 Right/Droit 30x170x310 0,34
FIVT/35DX 353 Right/Droit 30x170x353 0,39
FIVT/41DX 410 Right/Droit 30x170x410 0,45

Code depth side size weight
Code profondeur côté dimen. poids

Code depth side size weight
Code profondeur côté dimen. poids

Single side panel for top shelving unit / Flancs simples pour bac terminal

Pair of side panels with tapered rear corner
Couple de flancs pour étagères avec arête arrière découpée

F2431/T 30x241x310 3,16
F2435/T 30x241x353 3,56

F2441/T 30x241x410 4,10

Code/Code size/dimen. weight/poids Code/Code size/dimen. weight/poids

Single side panel with tapered rear corner
Flanc simple pour étagère avec arête arrière découpée

F2431/TSX 30x241x310 1,48
F2435/TSX 30x241x353 1,73
F2441/TSX 30x241x410 1,96

F2431/TDX 30x241x310 1,48
F2435/TDX 30x241x353 1,73
F2441/TDX 30x241x410 1,96

Code/Code size/dimen. weight/poids Code/Code size/dimen. weight/poids
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Eléments d’étagères
Shelf trays without side panels, dividers and mat
Rayon pour étagère sans flanc, cloison et tapis

VT05/21S 253x100x216 0,71
VT05/26S 253x100x260 0,74
VL05/31S 253x100x310 0,88
VT05/31S 253x170x310 0,97
VT05/35S 253x170x353 1,06
VT05/41S 253x170x410 1,16
VT10/21S 507x100x216 1,23
VT10/26S 507x100x260 1,45
VL10/31S 507x100x310 1,62
VT10/31S 507x170x310 1,89
VT10/35S 507x170x353 2,04
VT10/41S 507x170x410 2,24
VT15/21S 760x100x216 1,86
VT15/26S 760x100x260 2,16
VL15/31S 760x100x310 2,41
VT15/31S 760x170x310 2,81
VT15/35S 760x170x353 3,02
VT15/41S 760x170x410 3,30

Code/Code size/dimen. weight/poids Code/Code size/dimen. weight/poids

VT20/21S 1014x100x216 2,50
VT20/26S 1014x100x260 2,86
VL20/31S 1014x100x310 3,20
VT20/31S 1014x170x310 3,70
VT20/35S 1014x170x353 4,01
VT20/41S 1014x170x410 5,30
VT25/21S 1268x100x216 3,14
VT25/26S 1268x100x260 3,56
VL25/31S 1268x100x310 3,98
VT25/31S 1268x170x310 4,64
VT25/35S 1268x170x353 6,25
VT25/41S 1268x170x410 8,21
VT30/21S 1521x100x216 4,27
VT30/26S 1521x100x260 4,72
VL30/31S 1521x100x310 4,76
VT30/31S 1521x170x310 5,56
VT30/35S 1521x170x353 7,48
VT30/41S 1521x170x410 9,80

TA05/21 253x216 250X202 0,02
TA05/26 253x260 250X246 0,03
TA05/31 253x310 250X296 0,04
TA05/35 253x353 250X340 0,04
TA05/41 253x410 250X400 0,05
TA10/21 507x216 500X202 0,06
TA10/26 507x260 500X246 0,07
TA10/31 507x310 500X296 0,08
TA10/35 507x353 500X340 0,09
TA10/41 507x410 500X400 0,09
TA15/21 760x216 748X202 0,07
TA15/26 760x260 748X246 0,09
TA15/31 760x310 748X296 0,11
TA15/35 760x353 748X340 0,13
TA15/41 760x410 748X400 0,14

TA20/21 1.014x216 1002X202 0,11
TA20/26 1.014x260 1002X246 0,12
TA20/31 1.014x310 1002X296 0,16
TA20/35 1.014x353 1002X340 0,20
TA20/41 1.014x410 1002X400 0,17
TA25/21 1.268x216 1254X202 0,14
TA25/26 1.268x260 1254X246 0,17
TA25/31 1.268x310 1254X296 0,19
TA25/35 1.268x353 1254X340 0,22
TA25/41 1.268x410 1254X400 0,23
TA30/21 1.521x216 1507X202 0,16
TA30/26 1.521x260 1507X246 0,20
TA30/31 1.521x310 1507X296 0,19
TA30/35 1.521x353 1507X340 0,22
TA30/41 1.521x410 1507X400 0,32

 Code size unit size weight
 Code dim. bacs dimen. poids

 Code size unit size weight
 Code dim. bacs dimen. poids

Mats for shelving units / Tapis pour bacs

DVT/21 216 200x90 0,06

DVT/26 260 250x160 0,07

DLT/31 310 300x90 0,08

DVT/31 310 300x160 0,10

DVT/35 353 340x160 0,15

DVT/41 410 400x160 0,19

 Code size unit size weight
 Code dim. bacs dimen. poids

 Code size unit size weight
 Code dim. bacs dimen. poids

Dividers for shelving units / Cloisons pour étagères

Doors for shelving units / Petites portes de fermeture pour bacs

NANT10 507 1,23

NANT15 760 1,90

NANT20 1.014 2,50

NANT25 1.268 3,20

NANT30 1.521 3,88

Code/Code size/dimen. weight/poids Code/Code size/dimen. weight/poids

Pair of mounted side panels, without door, for shelving unit with door
Couple de contre-flancs installés, sans porte, pour étagères avec porte

VTCF  1,92

Code/Code  weight/poids
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Plastic containers
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Bacs en plastique
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BOC21 BOC31

BOC31G BOC31P

BOC26

Two models of different widths with a depth of 31 cm are provided with plastic dividers. 
Deux modèles de différentes largeurs avec profondeur de cm. 31 sont dotés de cloisons en plastique.

Shelving units with plastic containers
Etagères avec récipients en plastique

- Shelving units can be supplied with removable oil 
 resistant polypropylene containers. 

- Containers can be left on shelves 
  or removed and taken on site if necessary. 

- Practical solution for fittings, spare parts, 
 hardware items etc.

- Les rayons des étagères sont disponibles avec des récipients 
 amovibles en polypropylène anti-huile. 

- Les récipients peuvent être utilisés directement dans 
 l’étagère ou être enlevés et transportés sur le chantier. 

- Ils sont très pratiques pour les raccords, les pièces 
 de rechange, etc.

5 models available with 21, 26 and 31 cm depth.
Ils sont disponibles en 5 différents modèles avec profondeur de cm. 21, 26 et 31

To reduce overall weight, shelves are designed with “CUT-THROUGH” system to eliminate excess material. 
Pour réduire le poids, tous les rayons sont dotés du système “CUT-THROUGH”, qui élimine le matériel non nécessaire.
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Shelves...
Rayons d’étagères...

Stacking shelves with side panels available in various heights. / Rayons superposables, avec flancs de différentes hauteurs.

SB15/2435 3 BOC31 760X241X353 7,45
SB20/1621 6 BOC21 1.014x161X216 5,45
SB20/1626 6 BOC26 1.014X161X260 6,20
SB20/2426 6 BOC26 1.014X241X260 6,80
SB20/2431 4 BOC31 1.014x241X310 8,17
SB20/2435 4 BOC31 1.014X241X353 8,57
SB25/1621 8 BOC21 1.268x161X216 6,50
SB25/1626 8 BOC26 1.268X161X260 7,55
SB25/2426 8 BOC26 1.268X241X260 8,15

SB25/2431 5 BOC31 1.268x241X310 9,16
SB25/2435 5 BOC31 1.268X241X353 9,56
SB30/1621 9 BOC21 1.521x161X216 7,41
SB30/1626 9 BOC26 1.521X161X260 8,22
SB30/2426 9 BOC26 1.521X241X260 8,82
SB30/2431 7 BOC31 1.521x241X310 11,02
SB30/2435 7 BOC31 1.521X241X353 11,42

Code n. cont. Cont. model size weight
Code n. récip. type de récip. dimen. poids

Code n. cont. Cont. model size weight
Code n. récip. type de récip. dimen. poids

SB10/1621 3 BOC21 507x161X216 3,00
SB10/1626 3 BOC26 507X161X260 3,42
SB10/2426 3 BOC26 507X241X260 4,02
SB10/2431 2 BOC31 507x241X310 5,27
SB10/2435 2 BOC31 507X241X353 5,67
SB15/1621 4 BOC21 760x161X216 3,90
SB15/1626 4 BOC26 760X161X260 4,86
SB15/2426 4 BOC26 760X241X260 5,46
SB15/2431 3 BOC31 760x241X310 7,05

Code n. cont. Cont. model size weight
Code n. récip. type de récip. dimen. poids

...with plastic containers and tapered rear corner  
...avec récipients en plastique avec arête arrière découpée 

SB30/2435T 7 BOC31 1.521X241X353 11,42
SB10/2431T 2 BOC31 507X241X310 5,27
SB15/2431T 3 BOC31 760X241X310 7,05
SB20/2431T 4 BOC31 1.014X241X310 8,17

SB25/2431T 5 BOC31 1.268X241X310 9,16
SB30/2431T 7 BOC31 1.521X241X310 11,02

Code n. cont. Cont. model size weight
Code n. récip. type de récip. dimen. poids

Code n. cont. Cont. model size weight
Code n. récip. type de récip. dimen. poids

SB10/2435T 2 BOC31 507X241X353 5,67
SB15/2435T 3 BOC31 760X241X353 7,45
SB20/2435T 4 BOC31 1.014X241X353 8,57
SB25/2435T 5 BOC31 1.268X241X353 9,56

Code n. cont. Cont. model size weight
Code n. récip. type de récip. dimen. poids

SB20/0402-1631 4 2 1.014x161x310 8,94
SB20/0402-2431 4 2 1.014x241x310 9,78
SB20/0601-1631 6 1 1.014x161x310 9,05
SB20/0601-2431 6 1 1.014x241x310 9,89
SB20/0800-1631 8 0 1.014x161x310 9,16
SB20/0800-2431 8 0 1.014x241x310 10,00
SB25/0005-1631 0 5 1.268x161x310 10,23
SB25/0005-2431 0 5 1.268x241x310 11,07
SB25/0204-1631 2 4 1.268x161x310 10,34
SB25/0204-2431 2 4 1.268x241x310 11,18
SB25/0403-1631 4 3 1.268x161x310 10,45
SB25/0403-2431 4 3 1.268x241x310 11,29
SB25/0602-1631 6 2 1.268x161x310 10,56
SB25/0602-2431 6 2 1.268x241x310 11,40
SB25/0801-1631 8 1 1.268x161x310 10,67
SB25/0801-2431 8 1 1.268x241x310 11,51

SB25/1000-1631 10 0 1.268x161x310 10,78
SB25/1000-2431 10 0 1.268x241x310 11,62
SB30/0006-1631 0 6 1.521x161x310 11,83
SB30/0006-2431 0 6 1.521x241x310 12,67
SB30/0205-1631 2 5 1.521x161x310 11,94
SB30/0205-2431 2 5 1.521x241x310 12,78
SB30/0404-1631 4 4 1.521x161x310 12,05
SB30/0404-2431 4 4 1.521x241x310 12,89
SB30/0603-1631 6 3 1.521x161x310 12,16
SB30/0603-2431 6 3 1.521x241x310 13,00
SB30/0802-1631 8 2 1.521x161x310 12,27
SB30/0802-2431 8 2 1.521x241x310 13,11
SB30/1001-1631 10 1 1.521x161x310 12,38
SB30/1001-2431 10 1 1.521x241x310 13,22
SB30/1200-1631 12 0 1.521x161x310 12,49
SB30/1200-2431 12 0 1.521x241x310 13,33

Code n. cont. n cont. size weight
Code n. réc. BOC31P n. réc. BOC31G dimen. poids

Code n. cont. n cont. size weight
Code n. réc. BOC31P n. réc. BOC31G dimen. poids

SB10/0101-1631 1 1 507x161x310 5,01
SB10/0101-2431 1 1 507x241x310 5,85
SB10/0300-1631 3 0 507x161x310 5,12
SB10/0300-2431 3 0 507x241x310 5,96
SB15/0003-1631 0 3 760x161x310 7,02
SB15/0003-2431 0 3 760x241x310 7,86
SB15/0202-1631 2 2 760x161x310 7,13
SB15/0202-2431 2 2 760x241x310 7,97
SB15/0401-1631 4 1 760x161x310 7,24
SB15/0401-2431 4 1 760x241x310 8,08
SB15/0600-1631 6 0 760x161x310 7,35
SB15/0600-2431 6 0 760x241x310 8,19
SB20/0004-1631 0 4 1.014x161x310 8,72
SB20/0004-2431 0 4 1.014x241x310 9,56
SB20/0203-1631 2 3 1.014x161x310 8,83
SB20/0203-2431 2 3 1.014x241x310 9,67

Code n. cont. n cont. size weight
Code n. réc. BOC31P n. réc. BOC31G dimen. poids

...with plastic containers BOC31P and BOC31G
...avec récipients en plastique BOC31P et BOC31G
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Codice/Kode n. cont. /Beh.BC31P tipo cont./Typ.BC31P misure/Maße Codice/Kode n. cont./Beh. tipo cont./Typ. misure/Maße peso/Gewicht

Top shelves...
Rayons finaux...

These shelves are used as top element. Shelf tray and containers are the 
same of stacking shelves but they are not provided with side panels.

Ce sont les rayons à utiliser comme éléments supérieurs. Le châssis de 
support et les récipients sont les mêmes que ceux des rayons superposa-
bles, tandis qu’on n’utilise pas les flancs.

PB10/21 3 BOC21 507x127X216 1,72
PB10/26 3 BOC26 507x127X260 1,92
PB10/31 2 BOC31 507x162X310 2,11
PB15/21 4 BOC21 760x127X216 2,62
PB15/26 4 BOC26 760x127X260 3,36
PB15/31 3 BOC31 760x162X310 3,89
PB20/21 6 BOC21 1.014x127X216 4,17
PB20/26 6 BOC26 1.014x127X260 4,70

Code/Code n. cont./n. réc. Cont. mod./type de réc. size/dimen. weight/poids

PB20/31 4 BOC31 1.014x162X310 5,01
PB25/21 8 BOC21 1.268x127X216 5,22
PB25/26 8 BOC26 1.268x127X260 6,05
PB25/31 5 BOC31 1.268x162X310 6,00
PB30/21 9 BOC21 1.521x127X216 6,13
PB30/26 9 BOC26 1.521x127X260 6,72
PB30/31 7 BOC31 1.521x162X310 7,86

Code/Code n. cont./n. réc. Cont. mod./type de réc. size/dimen. weight/poids

...with plastic containers BOC31P and BOC31G

...avec récipients en plastique BOC31P et BOC31G

PB10/0101-31 1 1 507x100x310 2,69
PB10/0300-31 3 0 507x100x310 2,80
PB15/0003-31 0 3 760x100x310 4,70
PB15/0202-31 2 2 760x100x310 4,81
PB15/0401-31 4 1 760x100x310 4,92
PB15/0600-31 6 0 760x100x310 5,03
PB20/0004-31 0 4 1.014x100x310 6,40
PB20/0203-31 2 3 1.014x100x310 6,51
PB20/0402-31 4 2 1.014x100x310 6,62
PB20/0601-31 6 1 1.014x100x310 6,73
PB20/0800-31 8 0 1.014x100x310 6,84
PB25/0005-31 0 5 1.268x100x310 7,91

PB25/0204-31 2 4 1.268x100x310 8,02
PB25/0403-31 4 3 1.268x100x310 8,13
PB25/0602-31 6 2 1.268x100x310 8,24
PB25/0801-31 8 1 1.268x100x310 8,35
PB25/1000-31 10 0 1.268x100x310 8,46
PB30/0006-31 0 6 1.521x100x310 9,51
PB30/0205-31 2 5 1.521x100x310 9,62
PB30/0404-31 4 4 1.521x100x310 9,73
PB30/0603-31 6 3 1.521x100x310 9,84
PB30/0802-31 8 2 1.521x100x310 9,95
PB30/1001-31 10 1 1.521x100x310 10,06
PB30/1200-31 12 0 1.521x100x310 10,17

Code n. cont.  n. cont. size weight
Code n. réc. BOC31P n. réc. BOC31G dimen. poids

Code n. cont.  n. cont. size weight
Code n. réc. BOC31P n. réc. BOC31G dimen. poids

Given the particular shape of the left wheel housing (driver’s side) on the Fiat Doblò, we have developed 
a specific solution which consists of a 353 or 310 mm side panel in combination with plastic containers 
260 mm or 216 mm deep.

La forme particulière du couvre-roue gauche (côté conducteur) de la Fiat Doblò rend nécessaire l’usa-
ge d’une solution particulière pour exploiter au maximum l’espace disponible. En pratique on utilise un 
flanc d’une profondeur de mm. 353 ou 310 avec bacs d’une profondeur de mm.260 ou 216.

SB10/26F2435 3 BOC26 507x241X260/353 5,48

SB15/26F2435 4 BOC26 760X241X260/353 6,92

SB20/26F2435 6 BOC26 1.014X241X260/353 8,26

SB25/26F2435 8 BOC26 1268X241X260/353 9,61

SB10/21F2431 3 BOC21 507x241X216/310 4,88

SB15/21F2431 4 BOC21 760X241X216/310 5,78

SB20/21F2431 6 BOC21 1.014X241X216/310 7,33

SB25/21F2431 8 BOC21 1268X241X216/310 8,38

Code n. cont. Cont. model size weight
Code n. réc. type de réc. dimen. poids

Code n. cont. Cont. model size weight
Code n. réc. type de réc. dimen. poids

Shelves for Fiat Doblò with plastic containers
Rayons spéciaux pour étagères pour Fiat Doblò avec récipients en plastique
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DIVBOC/2126 Divider for BOC21 e BOC26 125x100 0,07

  Séparateur pour BOC21 et BOC26

DIVBOC/31 Divider for BOC31 / Séparateur pour BOC31 185x140 0,13

Code/Code description/Description size/dimen. weight/poids

Aluminium dividers for plastic containers
Séparateurs aluminium pour bacs plastiques

Plastic container 
shelving components

Eléments en plastique 
pour rayons

Top shelves with plastic containers - without containers 
Rayons finaux avec récipients en plastique - sans récipient

PB10/21S 3 BOC21 507x30X216 1,06

PB10/26S 3 BOC26 507x30X260 1,23

PB10/31BS 1 x BOC31G / 3 X BOC31P 507x60X310 1,9

PB10/31S 2 BOC31 507x30X310 1,17

PB15/21S 4 BOC21 760x30X216 1,74

PB15/26S 4 BOC26 760x30X260 2,44

PB15/31BS 3 x BOC31G / 6 X BOC31P 760x60X310 3,23

PB15/31S 3 BOC31 760x30X310 2,48

PB20/21S 6 BOC21 1.014x30X216 2,85

PB20/26S 6 BOC26 1.014x30X260 3,32

PB20/31BS 4 x BOC31G / 8 X BOC31P 1.014x60X310 4,44

PB20/31S 4 BOC31 1.014x30X310 3,13

PB25/21S 8 BOC21 1.268x30X216 3,46

PB25/26S 8 BOC26 1.268x30X260 4,21

PB25/31BS 5 x BOC31G / 10 X BOC31P 1.268x60X310 5,46

PB25/31S 5 BOC31 1.268x30X310 3,65

PB30/21S 9 BOC21 1.521x30X216 4,15

PB30/26S 9 BOC26 1.521x30X260 4,65

PB30/31BS 6 x BOC31G / 12 X BOC31P 1.521x60X260 6,57

PB30/31S 7 BOC31 1.521x30X310 4,57

Code n. cont. Cont. model size weight
Code n. réc. type de réc. dimen. poids

Code n. cont. Cont. model size weight
Code n. réc. type de réc. dimen. poids

Plastic containers / Récipients en plastique

BOC21 148x240x125 0,22

BOC26 148x270x125 0,23

BOC31 209x335x160 0,47

BOC31G 230x295x100 0,49

BOC31P 115x295x100 0,30

Code/Code size/dimen. weight/poids Code/Code size/dimen. weight/poids
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- Syncro worktops are manufactured from 25 mm marine plywood with an 
 oil resistant resin finish, that is extremely strong and light. 

- The non-hygroscopic phenolic adhesive guarantees long service life. 

- Mounted on top of other units, these worktops allow you to 
 work inside your van as if you were in the workshop!

- Les tables de travail Syncro sont en solide et léger bois multicouche marin 
 résiné anti-huile d’une épaisseur de mm. 25.

- La colle phénolique non hygroscopique garantit l’indéformabilité 
 dans le temps.

- Elles sont fixées au-dessus des autres éléments du système, elles permet
 tent de travailler à l’intérieur du fourgon comme dans un atelier!

Worktops...
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Rear edging / Bord arrière 

Pair of side edging / Couple de bords latéraux

SPNL/35 70x25x353 0,70 SPNL/41 70x25x410 0,77

Code/Code size/dimen. weight/poids Code/Code size/dimen. weight/poids

Tables de travail...
...simple in 25 mm birch plywood with resin finish

...simple en multicouche de bouleau résiné de 25 mm.

Code/Code size/dimen. weight/poids

PL10/35 507x25x353 3,03

PL10/41 507x25x410 3,31

PL15/35 760x25x353 4,22

PL15/41 760x25x410 5,17

PL20/35 1.014x25x353 5,88

PL20/41 1.014x25x410 7,03

PL25/35 1.268x25x353 7,07

PL25/41 1.268x25x410 8,89

PL30/35 1.521x25x353 8,59

PL30/41 1.521x25x410 10,85

Code/Code size/dimen. weight/poids Code/Code size/dimen. weight/poids

...with side and rear edging.
...avec bords latéraux et arrière.

Code/Code size/dimen. weight/poids

 PL10/35C 507x95x353 4,27

 PL10/41C 507x95x410 4,62

 PL15/35C 760x95x353 5,73

 PL15/41C 760x95x410 6,75

 PL20/35C 1.014x95x353 7,66

 PL20/41C 1.014x95x410 8,88

 PL25/35C 1.268x95x353 9,12

 PL25/41C 1.268x95x410 11,01

 PL30/35C 1.521x95x353 10,91

 PL30/41C 1.521x95x410 13,24

Code/Code size/dimen. weight/poids Code/Code size/dimen. weight/poids

SPNL10 507x25x70 0,54

SPNL15 760x25x70 0,81

SPNL20 1.014x25x70 1,08

SPNL25 1.268x25x70 1,35

SPNL30 1.521x25x70 1,62

Code/Code size/dimen. weight/poids Code/Code size/dimen. weight/poids
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Vices and vice support

With stainless steel guides Available also with supporting leg.

Avec guides en acier inox. Egalement disponible avec pied de blocage.

Pull-out vice support with twin lock-in-place device
Embase pour étau à extraire avec structure monolithique et double dispositif de blocage 

 Code/Code description/Description size/dimen. weight/poids

PM15/31  Pull-out vice support 760 mm with non-perforated bench, without extending support.  760x40x310 9,00

   Embase pour étau extractible de mm. 760 avec table non percée, sans support extensible.

PM15/35  Pull-out vice support 760 mm with non-perforated bench, without extending support.  760x40x353 10,65
   Embase pour étau extractible mm. 760 avec table non percée, sans support extensible.

PM15/41  Pull-out vice support 760 mm with non-perforated bench, without extending support.  760x40x410 10,80
   Embase pour étau extractible mm. 760 avec table non percée, sans support extensible.

PM20/31  Pull-out vice support 1014 mm with non-perforated bench, without extending support.  1.014x40x310 14,19

   Embase pour étau extractible mm. 1.014 avec table non percée, sans support extensible.

PM20/35  Pull-out vice support 1014 mm with non-perforated bench, without extending support.  1.014x40x353 14,20

   Embase pour étau extractible mm. 1.014 avec table non percée, sans support extensible.

PM20/41  Pull-out vice support 1014 mm with non-perforated bench, without extending support.  1.014x40x410 14,50

   Embase pour étau extractible mm. 1.014 avec table non percée, sans support extensible.



113

A

A - To be used with PM series vice support.

A - A utiliser en association avec les embases série PM.

Etau et embase
Spacers for pull-out vice support

Epaisseurs pour embase pour étau à extraire

FPM05 Pair of side panels for vice support l. 253 mm. 253x241x353 3,73

   Couple de flancs pour embase pour 
  étau L. 253 mm.

Code/Code description/Description size/dimen. weight/poids

SP05 Pair of spacers for vice support l. 254mm. 254x40x60 0,65

  Couple d’épaisseur pour embase pour étau l. 254mm.

SP10 Pair of spacers for vice support l. 507mm.  507x40x60 1,22

  Couple d’épaisseur pour embase pour étau l. 507mm.

SP20 Pair of long spacers for vice support  l. 1.014mm. 1014x40x60 2,40

  Couple d’épaisseur longues pour embase pour étau l. 1.014mm.

Code/Code description/Description size/dimen. weight/poids

Fold away vice support 
Embase basculante pour étau

 Code/Code description/Description  weight/poids

 PM0 Fold away vice support / Embase basculante pour étau  12,30
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Drop down vice support with extendable supporting leg 
Nouveau porte étau basculant avec support extensible intégré

 Code/Code description/Description  weight/poids

 PM3 Drop down vice support with extendable supporting leg  22,00

  Nouveau porte étau basculant avec support extensible intégré

Automatic locking mechanism for both opening and closing inside the vice 
support body, operated by a side lever. Supporting leg made of stainless steel.
Patented closing / opening system for the supporting leg that goes in the open 
position automatically when pulling the workbench down. Compact design 
and metal construction for an optimal strength. Smooth and secure operating 
thanks to two gas springs and metal turned pins.

System de blocage automatique en position ouverte ou fermée. Mécanisme 
incorporé à l’intérieur du corps avec une seule et unique poignée externe. Support 
de pied totalement en Inox. Système d’ouverture breveté et fermeture du support 
avec mouvement de l’établi porte étau.
Design compact et construction en acier pour une robustesse optimale.
Mouvement fluide et sûr compensé par 2 vérins à gaz.
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GMB

MOGN Parallel vice in forged steel 125 mm, complete with pipe jaws 
  and new rotating plate with fast-locking lever  13,20

  Etau parallèle en acier forgé de mm. 125, équipé de mâchoires pour tuyaux  

  et base tournante nouveau modèle avec poignée de blocage rapide 

MOGS Parallel vice in forged steel 125 mm, complete with pipe jaws  11,34
  Étau parallèle en acier forgé de mm. 125 avec mâchoires pour tuyaux

Code/Code description/Description weight/poids

Vices and components for vice support 
Etaux et éléments pour embases 

GMB Extendable  supporting leg for vice support PM20 and PM15  2,08
  Support extensible pour embase pour étaux PM20 et PM15 

Code/Code description/Description weight/poids

PSTGMBN Four pin plate for mounting vice MOGN and MOG4N on vice support GMB 0,64
  Plaque à 4 pivots pour l’application des étaux MOGN et MOG4N sur l’embase avec GMB

MOGPGMBN MOGN + PSTGMBN  10,06

Code/Code description/Description weight/poids

BGMOGN Rotating plate for vice / Base tournante pour étau 1,86

Code/Code description/Description weight/poids

MOG4N Parallel vice in welded steel 110 mm, complete with pipe jaws
  and new rotating plate with fast-locking lever  9,42

  Etau parallèle en acier soudé de mm. 110, équipé de mâchoires pour tuyaux 
  et base tournante nouveau modèle avec poignée de blocage rapide

MOG4S Parallel vice in welded steel 110 mm, complete with pipe jaws  7,56
  Étau parallèle en acier soudé da mm. 110 avec mâchoires pour tuyaux

Code/Code description/Description weight/poids

MOT/1 Pipe vice up to 2 inches  6,94

  Etau basculant pour tuyaux jusqu’à 2 pouces

MOT/2 Pipe vice up to 3 inches  11,03
  Etau basculant pour tuyaux jusqu’à 3 pouces

Code/Code description/Description weight/poids
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As there’s not enough space I’ve got to leave my 
tools here...
A cause du peu d’espace je devrai laisser ici
mes outils...

I’m wasting 
so much time 

Je suis en train de perdre
un tas de temps

Today, I’ve got to work on site and take a pallet! 
Aujourd’hui nous devons travailler dans un 
chantier et y transporter une palette!

Oh no! I’m never going to get a pallet 
in there! I’m going to have unload everything!

 Nom d’un pétard! On ne réussira jamais à charger 
la palette! Je devrai tout décharger!

COME BACK AGAIN 
JE REVIENS

...and come back for them...
...Et puis je viendrai les 

reprendre...

Got to hurry!
Chargeons vite et allons-y!

Working till late yet again!
Pour travailler de nouveau jusque tard!

But what time is it now?
Mais quelle heure est-il?

After having finally reloaded everything, 
off again

Après avoir rechargé, finalement je repars

Oh no! even 
today I haven’t got time to eat

Nom d’un pétard, aujourd’hui je 
ne mangerai pas non plus

Underfloor drawer units 

GO 
J’Y VAIS
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Thanks to SYNCRO I’ve solved 
all my problems with space!
Grâce à SYNCRO j’ai résolu 

mes problèmes d’espace!

With this new storage system I’ve got a lot more room 
Avec le nouveau système j’ai beaucoup 

plus d’espace 

Let’s load up and off!
Chargeons et allons-y!

No wasting time 
Je ne perds pas de temps inutilement

Let’s get off to work!
Allons au travail!

I’ve got time now for a break
Je peux également faire une pause

Thanks to SYNCRO I don’t need to worry
Grâce à SYNCRO je peux travailler tranquille

MMM... well!?
which one’s best?

MMM... donc!?
Qu’est ce que je 

choisis?

And spend more time relaxing 
Et passer plus d’heures agréables

Armoires à tiroirs sous le plancher

...
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Underfloor drawer units
- Drawer units have a heavy duty steel construction that ensures 800 kg loading capacity on load deck.

- Drawers are provided with an handles and an automatic metal locking mechanism. 

- 120 kg drawer carrying capacity.



119

Armoires à tiroirs sous le plancher

Why choose  between cargo and tools? 
Thanks to underfloor drawer units you can 

stow away tools and equipment, 
leaving the  loading space completely free 
with the added advantage of hiding away 

expensive tools from 
prying eyes!

- Les armoires ont un corps en solide tôle d’acier, pour garantir une capacité de charge sur le plateau de chargement de 800 Kg.

- Les armoires à tiroirs sont équipées de poignées avec mécanismes automatiques de blocage entièrement en métal.

- La capacité des tiroirs est de 120 kg.

Your equipment protected from prying eyes
Matériel protégé contre les regards indiscrets

Loading space is completely free  
Plateau de chargement libre

Pourquoi choisir entre chargement et 
équipement? Avec les armoires à tiroirs sous 
le plancher on peut ranger de façon ordonnée 
les ustensiles et les équipements, en laissant 
complètement libre le plateau de chargement, 
avec l’avantage supplémentaire de cacher les 

équipements coûteux des yeux indiscrets!



120

Underfloor drawer units Armoires à tiroirs sous le plancher
There is only an underfloor housing, in folded sheet metal, that can be 
fitted with a single drawer with an internal height of 160 mm or two 
drawers 80 mm high. 

A kit comprises of: 

- Resin coated wooden floor or aluminium chequered plate floor.

- 3 drawer units, with one or two drawers. 
 Drawers are available with or without dividers and mat. 

- Specific installation kit for each van model. 

Installation kit + floor are available for the following van models:

Citroen Berlingo - Peugeot Ranch/Partner - Ford Connect Corto
Ford Connect Lungo - Fiat Doblò - Nissan Kubistar
Renault Kangoo - Volkswagen Caddy 2003 - Opel/Vauxhall New Combo

L’armoire à tiroir est un corps unique, robuste et en tôle pliée, qui peut 
contenir un tiroir unique d’une hauteur intérieure de mm. 160 ou 2 tiroirs 
d’une hauteur intérieure de mm. 80.

Un kit de montage comprend:

- Un plancher en bois résiné ou en aluminium estampé.

- 3 armoires, au choix avec un ou deux tiroirs.
  Les tiroirs sont disponibles avec ou sans tapis et cloisons.

- Un kit de fixation, spécifique pour chaque véhicule.

Les véhicules pour lesquels les kit de fixation + plancher disponibles sont:

Citroen Berlingo - Peugeot Ranch - Ford Connect Kurz
Ford Connect Lang - Fiat Doblò - Nissan Kubistar
Renault Kangoo - Volkswagen Caddy 2003 - Opel New Combo

Underfloor drawer units / Armoires à tiroirs sous le plancher

 Code/Code description/Description weight/poids

 STP01/80S Drawer unit with tall drawer without dividers and mat  31,88
  Armoire avec tiroir haut sans tapis et cloison   
 STP01/80 Drawer unit with  tall drawer with  dividers and mat  32,98
  Armoire avec tiroir haut avec tapis et cloisons  

 STP20/80S Drawer unit with 2 low drawers without dividers and mat   40,32
  Armoire avec 2 tiroirs bas sans tapis et cloison
 STP20/80 Drawer unit with  2 low drawers with dividers and mat 41,48
  Armoire avec 2 tiroirs bas avec tapis et cloisons  

Components for underfloor drawer units
Eléments pour armoires à tiroirs sous le plancher

 Code/Code description/Description weight/poids

 STP00/80 Drawer unit housing / Corps armoire   16,44

 CA01/80S Tall drawer without mat, slides and dividers 10,74
  Tiroir haut sans tapis, guide et cloison  
 CA01/80 Tall drawer with mat, slides and dividers  16,54
  Tiroir haut avec tapis, guides et cloisons  

 CA10/80S Low drawer without mat, slides and dividers  7,24
  Tiroir bas sans tapis, guide et cloison
 CA10/80 Low drawer with mat, slides and dividers  12,52
  Tiroir bas avec tapis, guides et cloisons

 TA10/80 Mat / Tapis 0,14

 DVC145/80 Tall divider / Cloison haute 0,24

 DVC87/80 Low divider / Cloison basse 0,11

 GUI/80 Pair of slides / Couple de guides 4,70
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ExamplesExemples


